(GARBAGNA'

E Veénto ed Tramuntduna e u Su

Un di | é scupidu’ na riisa tra u Sut e e Vent ed Tramuntiuna: iou(n)
u pretendeée d éss pii forte che | dtro, quin(de) ch’i dn viissto un viagiati
ch’u g gniva incuntra fatt so int na mauntléina’. I dui tacgnéi(n) alura i

fau(n) un acérdiu per stabili che e pii fért u saréssa stau quéllo che tra i

duje u saréssa stau béun da lvi a mauntléina d’ados ae viagiati.

A Tramuntiuna la cminsdu a bufi a tiitta forsa, ma pii a bufee, pii e
viagiatis u se strensée nt a mauntléina, tdunto che ala féin e pdvro Veénto |
a duvi piguntila léi. U Siv alura | é spuntiu in sé, e dépp un pé e viagia-
tir, ch’u g gniva cddo, u s € lvdu a mauntléina. E Vént ed Tramuntiuna |

é stau obligdu a ricugnésse che u Siv [ éra pii forte che lii.
A t éla piasiija a féra? Ch’a la ripétmo?

Nota 1 - scriviamo qui Vénto, quéllo, tidunto ecc. con -0 finale (quando non
cade in fonosintassi), anche se in genere si pronuncia piuttosto come -%, per aderire
alla percezione dei parlanti (si trova -o sia nella traccia scritta di questa versione sia
in un vocabolario dialettale garbagnese).

Nota 2 - la forma intera dei participi ¢ -4u, con 4 pitt 0 meno arrotondata
(anche fino ad -0u), ma puo essere abbreviata in -4 se inserita nella frase. Scriviamo
comunque sempre -4z per omogeneita.

Nota 3 - le vocali davanti a N dittongano non solo se accentate ma, per quanto
riguarda A, anche in posizione preaccentuale: segniamo dunque sempre gu,

malgrado il dittongo in tale posizione venga spesso semplificato in 4.



